Brzi vodi¢
ZAHVALJUJEMO NA KUPNJI PROIZVODA WHIRLPOOL.

Kako biste mogli dobiti potpuniju pomoc¢,
T

registrirajte uredaj na www.whirlpool.eu/register
UPRAVLJACKA PLOCA

| HR

Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte Vodic za zdravlje i sigurnost.

Prije upotrebe stroja obvezno uklonite vijke za transport. Vidjeti detaljne upute o postupku
uklanjanja u Vodi¢u za montazu.

1. Tipka BRZO

2. Tipke POMICANJE GORE/POMICANJE DOLJE

3. Tipka UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
4. Tipka i kontrolno svjetlo FRESHCARE+
5. Tipka POKRETANJE/STANKA

6. Tipka POTVRDITE/ZAKL).TIPKE

7. Tipka ODGODA POKRETANJA

ZASLON

8. Tipka CENTRIFUGA 4
9. Tipka TEMPERATURA
10. Tipka IZBORNIK OPCIJA CIKLUSA/IZBORNIK POSTAVKI
11. Tipka HIG. PAROM
12. GUMB ZA 1ZBOR CIKLUSA PRANJA | — | )
12
TABLICA CIKLUSA PRANJA
Maksimalna kolic¢ina 9 kg o . Preporuceni i é £
Ulazna snaga u nacinu rada isklju¢eno 0,5 W/u stanju mirovanja 8 W Deterdzenti i dodaci deterdzent R § 3 _5
- ivac 9] [}
Temperatura Maksimalna | Maks. % @ Pr(;tj;;ra Pranje Otmk:rliisr%ac é % E g ¥
. . brzina kol. Trajanje ¢ Tekuc¢ide-| > o, e |z
Ciklus pranja okretaja | rublja (h:m) Prasak | ordzent ,—g >§ % g,_
Postavka | Raspon (o/min) (ko) uJ w % é § E
& =
Mjesovito - Extra tih 40°C | % -40°C 600 4,0 ** v v - [ ] (@] - v - - - -
Mjesovito &1% 40°C_ |%-40°C 1400 9,0 ** v v - [ ) O - v - - = -
sintetika 5 (3) 40°C |[#-60°C| 1200 5,5 2:45 v v o [ ] o v v 35 | 083 | 56 | 45
Pamuk &2 (2) 40°C_|#-90°C| 1400 9,0 3:40 v v @) [ ) @) v v 49 | 1,42 [100 | 45
Delikatno & 30°C_ [#%:-30°C 0 1,0 ** v v - [ ) O - v - - - -
20°C S 20°C [#%-20°C 1400 9,0 1:40 v v - [ ) (@) - v 54 | 0,21 | 90 [ 72
Vuna & 30°C_|#:-30°C| 600 2,0 ** - v | - | @ [e) _ v S I N
Centr. i drenaza WD) * - - 1400 9,0 w* v - - - - - — _ _ _ _
Ispir. i centr. <iD' - - 1400 9,0 ** v - - - (@) - - - - - -
Anti alergijsko@ 60°C 4600°CC_ 1400 55 ** v v - [ ) (o) v v - - _ _
Vise ciklusa @5
* Kosulje 40°C | -40°C 600 2,0 ** v v - [ ) O - v - - = -
» Jeans 40°C | % -40°C 800 4,0 ** v v - [ ) O - v - - - -
 Krevetnina ruénik 60°C |#-60°C 1400 9,0 i v v - ([ ] O v v - - - -
* Poplun 30°C_ [#%:-30°C 1000 3,5 ** - v - [ ) O - v - - = -
« Svilaizavjese 30°C |k -30°C - 1,0 ** v v - [ ) (@) - v - - - -
+ Bebe 40°C [#-40°C| 800 4,0 ** - v - [ ) (@) - v - - - | -
« Plisane igratke 30°C  [#k-30°C - 1,0 *% v v - [ ] - - v - - - -
+ Stvari kué. Ij. 40°C | #%¢-40°C 600 2,0 ** v v - [ ) (@) v - - -1 -
* Multi Color 20°C [#%-20°C 1400 9,0 ** v v - [ ) O - v - - - -
« Protiv mrlja 40°C |- 40°C 1400 9,0 ** v v - [ ) O v - - - - -
1351 9,0 3:45 - v - [ ) O v v 53 1 080 | 63 | 30
Eco 40-60 &2 (1) 40°C | 40°C 1351 4,5 2:50 - v - [ ] (@) v v 53 1 052 | 44 | 24
1351 2,25 2:30 - v = [ ) (@) v v 53 | 040 | 31 [ 23
Max. kapacitet 45° 55 40°C [#-40°C| 1200 | 9,0 ** v v - ® (o) v v - [ R
Brzo 30’ 30 30°C_ [#k-30°C 800 5,5 0:30 v v - [ ) (@) - v 67 | 0,17 | 42 | 28
Steam Refresh 20T - - - 2,0 ** - - - - - - - - - - -
|® Obavezno doziranje QO Opcijsko doziranje

1 Odabirom ,Vise ciklusa %” na biracu pristupate dodatnim ciklusima pranja koji se vide u
tablici gore.

Trajanje ciklusa naznaceno na zaslonu ili u korisnickom priru¢niku procjena je koja se temelji
na standardnim uvjetima. Stvarno se trajanje moze razlikovati ovisno o raznim ¢imbenicima
kao 3to su temperatura i tlak ulazne vode, temperatura okruzenja, koli¢ina deterdzenta,
koli¢ina i vrsta rublja, uravnotezenost rublja i dodatne odabrane opcije. Vrijednosti navedene
za programe osim programa Eco 40-60 samo su informativne.

1) Eco 40-60 & - testiranje ciklusa pranja u skladu s Uredbom (EU) 2019/2014 o ekoloskom
dizajnu proizvoda. Najucinkovitiji program u pogledu potrosnje elektri¢ne energije i vode za
pranje uobicajeno zaprljanog pamu¢nog rublja.

Napomena: vrijednosti brzine centrifuge na zaslonu mogu se neznatno razlikovati od
vrijednosti navedenih u tablici.

Za sve ustanove za testiranje: ~
2) Dugi ciklus za pamuk: postavite ciklus pranja ,Pamuk &2” na temperaturi 40 °C.
3) Dugi ciklus za sintetiku: postavite ciklus pranja ,Sintetika /3" na temperaturi 40 °C.

* Ako odaberete ciklus ,Centr. i drenaza L™ i iskljucite ciklus centrifuge, perilica rublja
samo Ce ispustiti vodu.

*% Trajanje ciklusa pranja mozete provjeriti na zaslonu.

*¥¥ Nakon zavrietka programa i centrifugiranja maksimalnom odaberivom brzinom centrifuge,
sa zadanim postavkama programa.

6th Sense - tehnologija senzora prilagodava vodu, energiju i priblizno trajanje programa
prema vasem punjenju rublja.



OPIS PROIZVODA

1. Gornja strana

. Ladica za deterdzent

. Upravljacka ploca
Rucka

. Vrata

o A W N

. Filter crpke/Crijevo za praznjenje u slucaju nuzde
(iza preklopnog poklopca)
7. Podesive noZice (4) O

LADICA ZA DETERDZENT

Pazljivo rukujte ladicom. Prilikom otvaranja i zatvaranja
ladice izbjegavajte snazno povlacenje i guranje.
uj Odjeljak 1: deterdzent za pretpranje (prasak)
w Odjeljak 2: Deterdzent za ciklus pranja (prasak ili
tekudi)

Odjeljak 3: Dodaci (omeksivaci tkanine itd.)
Omeksivac tkanine ne smije se preliti preko resetke.
! Upotrebljavajte deterdZent u prahu za bijele pamuc¢ne
odjevne i druge predmete, za pretpranje te za pranje na
temperaturama iznad 60 °C.
1 Slijedite upute na pakiranju deterdzenta.

CIKLUSI PRANJA

Slijedite upute prikazane simbolima na etiketi za pranje i odrzavanje odjevnog
predmeta. Vrijednost navedena na simbolu maksimalna je preporuc¢ena
temperatura za pranje odjevnog predmeta.
Mjesovito - Extra tih
Otkrijte tisinu: ovaj se program tiho odvija tijekom cijelog ciklusa, uklju¢ujudi i fazu
centrifuge. Namijenjeno za pola maksimalne kolic¢ine rublja i mjesovita vlakna (pamuk i
sintetika), s brzinom centrifuge prilagodenom za delikatnije ¢is¢enje. Nakon ciklusa
automatski ¢e se pokrenuti opcija FreshCare+, za 100%-tnu svjezinu i potpuni mir uma.
Mjesovito 73
Za pranje malo do uobicajeno zaprljanih ¢vrstih odjevnih predmeta od pamuka, lana,
sintetickih i mjeSovitih vlakana.
Sintetika (3
Prikladno za pranje umjereno zaprljanih odjevnih predmeta od sintetickih vlakana (npr.
poliestera, poliakrila, viskoze itd.) ili mjesovitih sinteti¢ko-pamucnih vlakana.
Pamuk £
Uobicajeno do vrlo zaprljani, ¢vrsti pamucni komadi.
Delikatno &
Za pranje izrazito delikatnih odjevnih predmeta. Preporucuje se da prije pranja odjevne
predmete izokrenete s unutarnjom stranom prema vani. Za najucinkovitije pranje
delikatnih odjevnih predmeta upotrijebite tekuci deterdzent.
20°C &0
Za pranje malo zaprljanih pamuc¢nih odjevnih predmeta na temperaturi od 20 °C.
Vuna @
Sve vunene odjevne predmete moze se prati na programu,Vuna”: ¢ak i one s oznakom
,5amo za ru¢no pranje”. Za najbolje rezultate upotrebljavajte posebne deterdzente i
nemojte prekoraciti maks. deklariranu kolic¢inu rublja u kg.
Centr. i drenaza "W
Centrifugira rublje, zatim ispusta vodu. Za ¢vrste odjevne predmete. Ako iskljucite ciklus
centrifuge, stroj ¢e obaviti samo ispustanje vode.
Ispir. i centr. iD
Ispire i potom centrifugira. Za ¢vrste odjevne predmete.
Anti alergijsko
Prikladno za uklanjanje najznacajnijih alergena kao 3to su pelud, grinje te macja i pseca
dlaka, zahvaljuju¢i tehnologiji visoke temperature i dodatnim ispiranjima.
! Ovaj ciklus ra%\a temperaturi od 60 °C najmanje 30 minuta.
Vise ciklusa
. Kosulje
Odaberite poseban ciklus za pranje kosulja razlicitih tkanina i boja, kako biste osigurali
najbolju mogucu njegu za njih.
. Jeans
Izokrenite odjevne predmete prije pranja i upotrijebite tekuci deterdzent.
. Krevetnina rucnik
Za pranje posteljine i ru¢nika u jednom ciklusu. Optimizira koristenje omeksivaca
tkanine i Stedi vrijeme i elektri¢nu energiju. Preporucujemo upotrebu deterdzenta u
prahu.
. Poplun
Osmisljeno za pranje predmeta punjenih paperjem poput velikih i malih popluna,
jastuka i anoraka. Preporucuje se staviti takve punjene predmete u bubanj s rubovima
presavijenima prema unutra i tako da bude zauzeto najvise % kapaciteta bubnja. Za
optimalno pranje preporucujemo upotrebu tekuc¢eg deterdzenta.
. Svila i zavjese
Upotrijebite posebni ciklus pranja za pranje svih svilenih odjevnih predmeta ili zavjesa.
Preporucujemo upotrebu posebnog deterdZenta predvidenog za pranje delikatne
odjece.
Za pranje zavjesa savjetujemo da ih presavijete i stavite ih u jastu¢nicu ili mrezicu.
. Bebe
Upotrijebite posebni ciklus pranja za uklanjanje mrlje koju obi¢no uzrokuju bebe, a
istovremeno uklonite sve tragove deterdzenta s pelena kako biste sprijecili pojavu
alergijskih reakcija na osjetljivoj kozi beba. Ciklus je osmisljen za smanjivanje koli¢ine

bakterija upotrebom vise vode i optimizacijom efekta posebnih aditiva za dezinfekciju
koji se dodaju deterdzentu.
. Plisane igracke
Specifican program za uklanjanje prasine s plisanih igracaka i njihovo pranje.
. Stvari kud. lj.
Savrseno za uklanjanje Zivotinjskih dlaka s kreveta za ku¢ne ljubimce i njihovih
predmeta.
. Multi Color
Ovaj je ciklus prikladan za pranje visebojnih komada rublja ili komada razlicitih boja
zajedno. Program je proucavan za osiguranje njege boja, odvija se na 20 °C s istom
djelotvornoscu kao i na 40 °C. Savjetujemo upotrebu deterdZenta za obojanu odjecu i
za niske temperature.
! Savjetujemo da uvijek odvojite izblijedjelu odje¢u od nove obojene odjece koju se
prvi put pere.
. Protiv mrlja
Program je prikladan za vrlo zaprljane odjevne predmete postojanih boja. Osigurava
klasu pranja koja je vi$a od one standardne. Pri pokretanju programa nemojte mijesati
odjevne predmete razlicitih boja. Preporucujemo upotrebu deterdzenta u prahu. U
slu¢aju tvrdokornih mrlja, preporu¢ujemo prethodni tretman posebnim dodacima.
Eco 40-60 &
Za pranje uobicajeno zaprljanih pamuc¢nih odjevnih predmeta deklariranih za pranje pri
40 °Ciili 60 °C zajedno u istom ciklusu. Ovo je standardni program za pamuk, najucinkovitiji
u pogledu potrosnje vode i elektri¢ne energije.
Max. kapacitet 45* o
Prikladno za pranje maksimalnog kapaciteta umjereno zaprljane pamuc¢ne odjece za 45
minuta.
Brzo 30’ 530
Za brzo pranje malo zaprljanih odjevnih predmeta. Taj ciklus traje samo 30 minuta te Stedi
vrijeme i energiju.
Steam Refresh 205
Po dovrsetku ciklusa odjevni predmeti bit ¢e vlazni, stoga preporucujemo da ih objesite
kako bi se osusili (2 kg, priblizno 3 komada rublja). Ovim se programom odjevni predmeti
osvjezavaju uklanjanjem neugodnih mirisa i opustanjem vlakana. Stavite samo suhe
komade rublja (koji nisu prljavi) i odaberite program ,Steam Refresh 20'T3" Po zavrietku
ciklusa odjevni predmeti bit ¢e biti malo vlazni, a nakon nekoliko minuta moci cete ih
odjenuti. Program ,Steam Refresh 20'E3" olakava glacanje.
' Nemojte dodavati omeksivace rublja ili deterdzente.
! Ne preporucuje se za vunene ili svilene odjevne predmete.

ZASLON

Zaslon je koristan prilikom programiranja perilice rublja i pruza mnogo informacija.
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Pritiskanjem tipki A i v moguce je odabrati Zeljenu opciju i potvrditi je tipkom F\/‘
Prilikom prvog ukljucivanja stroja prikazat ce se poruka za odabir jezika, nakon ¢ega ce se na
zaslonu automatski prikazati izbornik za odabir jezika.

Za odabir zeljenog jezika pritisnite tipke i ,aza potvrdu odabira pritisnite tipku N

U podruc¢ju A prikazat ce se sljedece: ikona i odabrani program pranja, faze pranja i preostalo
vrijeme do kraja ciklusa pranja.

U podrug¢ju B prikazat ce se sljedece: odabrane opcije, potrosnja energije i vode za odabrani
ciklus i simbol zaklju¢ane tipke.

U podru¢ju C prikazat ¢e se zadana vrijednost temperature na temelju postavljenog
programa; ako program ne uklju¢uje postavku temperature, u podrucju ¢e se prikazati
simbol == °".

U podru¢ju D prikazat ¢e se zadana brzina ciklusa centrifuge na temelju postavljenog
programa; ako program ne ukljucuje postavku ciklusa centrifuge, u podrucju e se prikazati
simbol =",

U podru¢ju E prikazat e se vrijeme preostalo do pocetka odabranog programa ako se
postavi funkcija ODGODENO POKRETANJE.

Pritiskom tipke F omogucuje se pristupanje izborniku iz kojega se postavljaju dodatne
opcije pranja.

Pritiskom i drzanjem tipke F u trajanju od 3 sekunde omogucuje se pristupanje izborniku
postavki:

- Jezik: pritiskanjem tipki A i \/ korisnik moze odabrati zeljeni jezik i potvrditi ga
tipkom

- Zvuk: pritiskanjem tipki /\ i v korisnik moze aktivirati ili deaktivirati zvuk tipki i
potvrditi izbor tipkom

- Svjetlina zaslona: pritiskanjem tipki A i \/ korisnik moze odabrati vrstu svjetline
zaslona i potvrditi izbor tipkom r

- Vracanje tvornickih postavki: pritiskanjem i drzanjem tipke N u trajanju od 2 sekunde
vracaju se tvornicke postavke.

! Ako tijekom ciklusa pranja korisnik 5 minuta ne djeluje na zaslonu, aktivirat ¢e se CUVAR



ZASLONA. Za povratak na prethodni prozor pritisnite bilo koju tipku.

INDIKATORI NA ZASLONU
Pogreska: Nazovite servis
Procitajte odjeljak Rjesavanje problema
Pogreska: Zacepljen filtar pumpe za ispustanje vode
Voda se ne moze ispustiti; filtar pumpe za ispustanje vode mozda je blokiran
Pogreska: Nedost.vode %
Voda ne ulazi ili ne ulazi dovoljno vode.
U slucaju kvara procitajte odjeljak,Rjesavanje problema”.
Zaklj.tipke

Za aktiviranje blokade upravljacke ploce pritisnite i drzite tipku C= otprilike 3 sekunde.
Kada se na zaslonu prikaze ,ZAKLJ.TIPKE", upravljacka ce ploca biti blokirana (osim tipke za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE Q)).Tako se onemogucuju nehoti¢ne promjene ciklusa
pranja, sto je posebno korisno kada su djeca kod kuce. Za deaktiviranje blokade
upravljatke ploce drzite tipku (= pritisnutu otprilike 3 sekunde.

Indikator zakljucanih vrata
Kada svijetli, simbol ozna¢ava da su vrata zaklju¢ana. Kako biste sprijecili bilo kakvo
ostecenje, prije otvaranja vrata pri¢ekajte da se simbol iskljuci.
Ako Zelite otvoriti vrata dok se ciklus odvija, pritisnite tipku POKRETANJE/STANKA [>([;
kada se simbol [7]iskljuc¢i, mozete otvoriti vrata.

PRVA UPOTREBA

Nakon postavljanja uredaja a prije njegove uporabe prvi put, obavite ciklus pranja Pamuk
€2 (60°) s deterdzentom, ali bez rublja i bez odabira opcije Prewash (Pretpranje).

SVAKODNEVNA UPOTREBA

Pripremite rublje pratedi prijedloge iz odjeljka,SAVJETI | PREPORUKE".

~ Pritisnite tipku UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE d); na zaslonu ce se pojaviti , WHIRLPOOL".
- Otvorite vrata. Stavite rublje pazeci da ne prijedete maksimalnu koli¢inu koja se navodi u
tablici ciklusa pranja.

- Gurnite ladicu za deterdZent da biste je otvorili i uspite/ulijte deterdZent u odgovarajuce
odjeljke kao 3to se opisuje u odjeljku,LADICA ZA DETERDZENT".

- Zatvorite vrata.

- Stroj automatski odabire zadanu temperaturu i brzinu centrifuge postavljenu za odabrani
ciklus pranja.

- Odaberite zeljeni ciklus pranja.

- Odaberite Zeljene opcije.

— Pritisnite tipku POKRETANJE/STANKA [>(|[ kako biste pokrenuli ciklus pranja; vrata ce se
zakljucati (svijetli simbol B). Nakon te radnje pokrenut ¢e se potprogram Automatskog
prepoznavanja.

STAVLJANJE CIKLUSA U STANKU

Kako biste priviemeno zaustavili ciklus pranja, ponovno pritisnite tipku POKRETANJE/
STANKA >[Il Za pokretanije ciklusa pranja od to¢ke u kojoj ste ga prekinuli ponovno
pritisnite tipku POKRETANJE/STANKA [>[[.

OTVARANJE VRATA PREMA POTREBI

Kad se ciklus pokrene, simbol @ svijetli, Sto pokazuje da ne mozZete otvoriti vrata. Za
vrijeme ciklusa pranja vrata ostaju zaklju¢ana. Da biste otvorili vrata za vrijeme trajanja
ciklusa, npr. radi dodavanja ili vadenja odjevnih predmeta, pritisnite tipku POKRETANJE/
STANKA >[)] kako biste zaustavili ciklus. Ako simbol [ 7] nije osvijetljen, mozete otvoriti
vrata. Ponovo pritisnite tipku POKRETANJE/STANKA [>[[ kako biste nastavili ciklus. Nakon
te radnje pokrenut ¢e se potprogram Automatskog prepoznavanja.

ZAUSTAVI | DODAJ 3]

lkona na zaslonu oznac¢ava da mozete umetnuti dodatne odjevne predmete u perilicu rublja
bez narusavanja ucinkovitosti pranja. Prije dodavanja odjevnih predmeta zaustavite perilicu
rublja pritiskom na tipku POKRETANJE/STANKA [>[)[, zatim otvorite vrata i stavite rublje.
Ponovno pritisnite tipku POKRETANJE/STANKA [>[|[] kako bi se ciklus pranja pokrenuo od
tocke u kojoj ste ga prekinuli.

PROMJENA POKRENUTOG CIKLUSA PRANJA

Kako biste promijenili ciklus pranja u tijeku, priviemeno zaustavite perilicu rublja tipkom
POKRETANJE/STANKA [>()[, zatim odaberite Zeljeni ciklus i ponovno pritisnite tipku
POKRETANJE/STANKA [>{[.

! Ako Zelite ponistiti ciklus koji se ve¢ pokrenuo, pritisnite i drzite tipku ON/OFF Cl) nekoliko
sekundi. Ako ima vode, pokrenut ¢e se funkcija ispustanja vode. Ciklus ¢e se zaustaviti i
stroj ce se iskljuciti.

PO ZAVRSETKU CIKLUSA PRANJA

To se oznacava prikazivanjem teksta,KRAJ CIKLUSA" na zaslonu; kad se simbol E] iskljuci,
mozete otvoriti vrata. Otvorite vrata, izvadite rublje i iskljucite stroj. Ako ne pritisnete tipku
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE @ perilica rublja automatski ce se iskljuciti nakon oko 10
minuta.

OPCIJE

- Ako odabrana opcija nije kompatibilna s postavljenim ciklusom pranja ili s nekom
drugom prethodno odabranom opcijom, u izborniku ce se naziv nekompatibilne opcije
prikazati sivom bojom i tekst,Nije dostupno” pojavit ce se na zaslonu uz oglasavanje
zujalice, a opcija se nece aktivirati.
FreshCare+
Ova opcija namijenjena je odrzavanju svjezine vasih odjevnih predmeta i do 6 sati nakon
sto se ciklus zavrsio.
Blagim tretmanom parom i prevrtanjem inovativni sustav FreshCare+ njeguje vase odjevne
predmete u perilici rublja. Sustav FreshCare+ njezno trlja rublje naizmjeni¢no sporim
pokretima i djelovanjem pare, pustajuci da zrak protjece kroz vlakna kako bi odjevni
predmeti ostali svjezi i kako bi se sprijecili neugodni mirisi. Tretman FreshCare+ ostavlja
uistinu svjeziju odjecu i mir uma - ¢ak i vise sati poslije kraja ciklusa. Tretman FreshCare+
onemogucuje Sirenje glavnih izvora losih mirisa (unutar perilice rublja) do 6 sati poslije
kraja ciklusa pranja.

=\ Brzo

Odaberite ovu opciju za skra¢enje vremena ciklusa. Savjetujemo ovaj ciklus za pranje malo
zaprljane odjece.

(22 Hig. parom

Ova opcija povecava ucinkovitost pranja stvaranjem pare tijekom ciklusa pranja radi
istovremenog uklanjanja bakterija iz vlakana i njihovog tretiranja. Stavite rublje u bubanj,
odaberite kompatibilan program i odaberite opciju Hig. parom.

! Para koja se stvara tijekom rada perilice rublja moze prouzrociti zamagljivanje vrata.

m Odgoda pokretanja

Kako biste za odabrani ciklus postavili odgodeno pokretanje, pritisnite odgovarajucu tipku
vi$e puta uzastopno sve do dostizanja Zeljenog vremena odgode. Kada se ova opcija
aktivira, odabrane vrijednosti odgode pokretanja pojavit ¢e se na zaslonu. Za ponistavanje
postavke odgodenog pokretanja pritiscite tipku sve dok se na zaslonu ne pojavi,--:--".

QW Jedn.pegl.

Odabirom ove funkcije ciklusi pranja i centrifuge mijenjaju se kako bi se smanjilo stvaranje

nabora.

\ 5t Isp.vise raz.

Odabirom ove opcije povecava se ucinkovitost ispiranja i jam¢i optimalno uklanjanje

deterdzenta. Ova funkcija vrlo je korisna za osjetljivu kozu. Pritisnite tipku jednom, dvaput

ili triput kako biste odabrali 1, 2 ili 3 dodatna ispiranja nakon ispiranja u standardnom

ciklusu radi uklanjanja svih tragova deterdzenta. Ponovno pritisnite tipku za povratak u

nacin,Normalno ispiranje”.

2./ Ispir.hl.vod.

Ovom se opcijom Stedi elektri¢na energija jer se voda koriStena za pranje rublja ne grije, $to

predstavlja prednost kako za okolis, tako i za racun za elektri¢nu energiju. Umjesto toga,

pojacano djelovanje i optimizirana potro3nja vode osiguravaju odli¢ne rezultate pranja u

istom prosjecnom trajanju standardnog ciklusa.

Za postizanje najboljih rezultata pranja preporu¢ujemo uporabu teku¢eg deterdzenta.
Pretpranje

Omogucuje izvodenje pretpranja.

Temperatura

Svaki ciklus pranja ima unaprijed definiranu temperaturu. Za izmjenu temperature

pritisnite tipku,,{ﬂ". Na zaslonu se pojavljuje vrijednost.

Centrifuga
Svaki ciklus pranja ima unaprijed definiranu brzinu centrifuge. Za izmjenu brzine centrifuge
pritisnite tipku ,, @ ”.Na zaslonu se pojavljuje vrijednost.

POSTUPAK UKLANJANJA KAMENCA | CISCENJA

IIl Podsjetnik na zaslonu redovito ¢e (priblizno svakih 50 ciklusa) podsjecati korisnike

da je vrijeme za pokretanje ciklusa odrzavanja radi ¢is¢enja perilice rublja te uklanjanja
nakupljenog kamenca i neugodnih mirisa.

Za optimalno odrzavanje preporu¢ujemo obavljanje ciklusa,Pamuk” na najmanje 60 °C bez
rublja, bez opcije Pretpranje i uz uporabu sredstva za uklanjanje kamenca i masno¢a WPRO.
Proizvod mozete kupiti kontaktirajuci sluzbu za tehni¢ku podrsku ili putem web-mjesta
www.whirlpool.eu.

Tvrtka Whirlpool odrice se svake odgovornosti za Stete nastale u uredaju zbog uporabe
drugih sredstava za ¢is¢enje perilica rublja dostupnih na trzistu.

Za brisanje upozorenja na uklanjanje kamenca okrenite gumb ili pritisnite bilo koju tipku
(ukljucujucii tipku UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE).

SAVJETI | PREPORUKE

Razdijelite rublje prema:

Vrsti tkanine (pamuk, mjesovita vlakna, sintetika, vuna, odjevni predmeti za ru¢no pranje).
Boji (odvojite obojene odjevne predmete od bijelih, nove obojene odjevne predmete
perite odvojeno). Delikatnosti (male odjevne predmete poput najlonskih ¢arapa i komade s
kukicama poput grudnjaka perite u platnenoj vrecici).

Ispraznite dZzepove:

Predmeti poput kovanica ili upalja¢a mogu ostetiti perilicu rublja i bubanj. Provjerite sve
gumbe.

Slijedite preporuke za doziranje/dodatke

Time se optimizira rezultat Cis¢enja, izbjegavaju se nadrazujuci ostaci viska deterdzenta na
rublju i $tedi se novac jer se izbjegava rasipanje viska deterdzenta

Primijenite niZu temperaturu i dulje trajanje

Najucinkovitiji programi u pogledu potro3nje energije u pravilu su oni u kojima se pranje
obavlja na nizim temperaturama uz dulje trajanje.

PridrZavajte se ogranicenja kapaciteta

Kako biste stedjeli vodu i elektri¢nu energiju, koli¢inu rublja koje stavljate u perilicu
ogranicite prema kapacitetu navedenom u,GRAFIKONU PROGRAMA'.

Buka i kolic¢ina preostale vlage

Oboje ovise o brzini centrifuge: §to je u fazi centrifugiranja brzina veca, razina buke bit ¢e
via, a koli¢ina preostale vlage manja.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Prije ¢is¢enja i odrzavanja iskljucite perilicu rublja i iskopcajte je iz napajanja. Za ¢is¢enje perilice
rublja nemojte koristiti zapaljive tekucine. Redovito Cistite i odrzavaijte perilicu (barem 4 puta
godisnje).

Prekinite dotok vode i iskopcajte iz struje

Nakon svakog pranja zatvorite dovod vode. Time cete ograniciti habanje hidraulicnog
sustava u perilici rublja i sprijeciti curenje vode.

Prilikom ¢iS¢enja i odrzavanja perilicu rublja iskopcajte iz struje.

Cistite perilicu rublja

Vanjske i gumene dijelove uredaja mozete cistiti mekom krpom umocenom u mlaku vodu
sa sapunicom. Nemojte koristiti otapala ili abrazivna sredstva.

Cistite ladicu za deterdzent

Operite je pod mlazom tekuce vode i to ¢inite Cesto.

Odrzavajte vrata i bubanj

Vrata uvijek ostavite otvorenima kako biste sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.
Provjerite dovodnu cijev vode

Dovodnu cijev vode provjeravajte najmanje jednom godisnje. Ako je napukla ili slomljena,
morate je zamijeniti: visok tlak vode za vrijeme ciklusa pranja moze iznenada razdvojiti




ostecenu cijev.

! Nikad nemojte koristiti rabljene cijevi.

Ciscenje filtra pumpe za ispustanje vode/ispustanje otpadne vode

Iskljucite i odspojite perilicu rublja prije ¢iS¢enja filtra pumpe za ispustanje vode ili ispustanja
otpadne vode.

Ako ste koristili program vruceg pranja, pricekajte da se voda ohladi prije nego je pocnete
ispustati. Redovito cistite filtar pumpe za ispustanje vode kako biste izbjegli da se zbog
zacepljenja filtra voda nakon pranja ne moze ispustiti. Ako se voda ne moZe ispustiti, na
zaslonu Ce se prikazati poruka o mogucem zacepljenju filtra pumpe za ispustanje vode.

1. Iskljucite perilicu rublja i iskopcajte je iz elektri¢ne uti¢nice.

2. Blago pritisnite poklopac filtra u gornjem podrucju da se otvori.

3. Stavite neku posudu blizu crpke kako biste prikupili ono sto se izlije.
4.Ispruzite ,crijevo za praznjenje u sluc¢aju nuzde” do posude.

5. Okrenite grani¢nik,crijeva za praznjenje u slu¢aju nuzde” na zavrietku crijeva i pustite da
voda istece u posudu.

6. Okrenite drsku filtra na izlazu i izvucite je iz kudista.

Kada se posuda napuni vodom prikljucite grani¢nik na zavrietak crijeva i vratite malo
crijevo u kuciste perilice rublja. Zatim ispraznite posudu.

Nakon toga grani¢nikom ¢vrsto zatvorite crijevo za praznjenje u sluc¢aju nuzde.

7. Uklonite filtar: ispod filtra pumpe za ispustanje vode polozite pamuc¢nu krpu koja
ce upiti malu koli¢inu preostale vode. Zatim izvadite filtar pumpe za ispustanje vode

okretanjem suprotno od smjera kazaljke na satu.

8. Odistite filtar pumpe za ispustanje vode: uklonite ostatke u filtru i operite ga teku¢om
vodom.

9. Vratite filtar pumpe za ispustanje vode: vratite na mjesto filtar pumpe za ispustanje vode
okretanjem u smjeru kazaljke na satu. Pobrinite se da ga navijete dokle ide; drska filtra
mora biti u vertikalnom polozaju. Kako biste provjerili vodonepropusnost filtra pumpe za
ispustanje vode, ulijte oko 1 litru vode u dozator za deterdzent.

DODATNA OPREMA

Kako biste provijerili koja je dodatna oprema dostupna za vas model perilice rublja, nazovite
nasu sluzbu za tehnicku podrsku.

Komplet za slaganje
Ova oprema omogucit ¢e vam da ucvrstite susilicu na perilicu rublja, ¢ime $tedite prostor te
olak$avate punjenje i praznjenje susilice.

TRANSPORT | RUKOVANJE

Perilicu rublja ne podiZite tako da je hvatate za gornju plocu.

Iskopcajte uredaj iz struje i zatvorite dovod vode. Provjerite jesu li vrata i ladica za
deterdzent ¢vrsto zatvoreni. Odvojite dovodnu cijev vode od priklju¢ka na zidu, a zatim
odvojite i odvodno crijevo. Ispustite svu preostalu vodu iz cijevi i crijeva i osigurajte ih kako
se ne bi ostetili u transportu. Postavite vijke za transport. Obrnutim redoslijedom ponovite
postupak uklanjanja vijaka za transport opisan u,Uputama za montazu”.




RJESAVANJE PROBLEMA

Perilica rublja ponekad vam mozda nece raditi. Prije nego $to nazovete sluzbu za tehni¢ku podrsku, provjerite sljededi popis kako biste saznali mozete li
problem rijesiti i sami.

Nepravilnosti

Moguci uzroci/rjesenje

Perilica rublja se ne pokrece.

Uredaj nije do kraja prikljucen u elektri¢nu uti¢nicu ili nije priklju¢en dovoljno ¢vrsto.

U kuci nema struje.

Ciklus pranja se ne pokrece.

Vrata perilice rublja nisu dobro zatvorena.

Niste pritisnuli tipku UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE (D).

Niste pritisnuli tipku POKRETANJE/STANKA [>[].

Dovod vode nije otvoren.

Postavljena je odgoda za vrijeme pocetka.

Demo nacin rada je aktivan (vidjeti dolje kako se deaktivira).

Perilica rublja ne puni se vodom
(na zaslonu se pojavljuje,,=5").

Dovodna cijev vode nije spojena na dovod.

Cijev je presavijena.

Dovod vode nije otvoren.

U ku¢i nema vode.

Tlak je prenizak.

Niste pritisnuli tipku POKRETANJE/STANKA (.

Perilica rublja neprestano uzima i
izbacuje vodu.

Odvodno crijevo nije postavljeno na visinu od 65 do 100 cm od poda.

Zavrsni dio crijeva uronjen je u vodu.

Sustav za ispustanje vode u zidu nema cijev za odzracivanje.

Ako se problem nastavi i nakon ovih provjera, zatvorite dovod vode, iskljucite uredaj i nazovite sluzbu za tehnicku
podrsku. Ako ne zivite u prizemlju, problemi mogu biti povezani s povratnom sifonazom koja moze prouzroditi
neprestano punjenje perilice rublja vodom i njezino ispustanje. Mogu se kupiti posebni nepovratni ventili koji
sprjecavaju tu pojavu.

Perilica rublja ne ispusta vodu,
a na zaslonu se prikazuje simbol

(F9E1).

Ocistite filtar crpke (vidjeti poglavlje Ci$¢enje i odrzavanje).

Odvodno je crijevo presavijeno.

Odvodni je kanal zacepljen.

Perilica rublja jako se trese
tijekom ciklusa centrifuge.

Tijekom montaze nisu pravilno uklonjeni vijci za transport.

Perilica rublja nije nivelirana.

Perilica rublja stijeSnjena je izmedu namjestaja i zida.

1z perilice rublja curi voda.

Dovodna cijev vode nije pravilno pri¢vri¢ena.

Ladica za deterdZent nije na svom mjestu.

Odvodno crijevo nije pravilno pri¢vrsé¢eno.

Simbol @ pojavljuje se i zaslon
prikazuje Sifru pogreske (npr.:
F1E1, F4...).

Iskljucite stroj i iskopcajte ga iz elektricnog napajanja, pri¢ekajte otprilike 1 minutu zatim ga ponovno ukljucite.
Ako se problem nastavi, nazovite sluzbu za tehni¢ku podrsku.

Perilica previse pjeni.

Deterdzent nije prikladan za strojno pranje (treba imati oznaku ,za perilice rublja”ili,za ru¢no i strojno pranje”ili
sli¢no).

Stavili ste previse deterdzenta.

lkona faze,, @ " treperi,
prikazuje se brzina centrifuge,0".

Neravnoteza umetnutog rublja sprijecila je ciklus centrifuge zbog zastite perilice rublja.

Ako Zelite centrifugirati mokro rublje, dodajte jos komada rublja razlicitih velicina i pokrenite program,Centr. i
drenaza”. Izbjegavajte prati manje kolic¢ine rublja od nekoliko velikih komada koji upijaju puno tekuéine/zajedno
perite komade razlicitih veli¢ina.

Onemogucite DEMO MODE: Sljedece radnje morate izvrsiti navedenim redoslijedom, bez prekida. Ukljucite i ponovo iskljucite stroj. ZadrZite pritisak na tipki
POKRETANJE/STANKA >[I dok ne zacujete zujalicu. Ponovo ukljucite stroj. Indikator ,DEMO” Ce treperiti i zatim se iskljuciti.

UPUTE ZA ZDRAVLIJE | SIGURNOST, INFORMACIJSKI LIST PROIZVODA i ENERGETSKE PODATKE
mozete preuzeti na sljedece nacine:
+ Web stranica - http://docs.whirlpool.eu
« Skeniranje QR kéda
« Osim toga, mozete nazvati nasu postprodajnu servisnu sluzbu (broj telefona potrazite u knjizici
s jamstvom). Kada kontaktirate postprodajnu servisnu sluzbu, navedite kodove koji se nalaze na
identifikacijskoj plocici.

Za informacije o korisnickim popravcima i odrzavanju posjetite www.whirlpool.eu
Podaci o modelu mogu se dohvatiti s pomocu QR koda navedenog na energetskoj naljepnici. Na naljepnici se takoder nalazi
identifikator modela koji se moze upotrebljavati za trazenje savjeta na portalu registra na https://eprel.ec.europa.eu.




